HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM/XDS O RING/G

A total eclipse of conventional brightness. It’s the world’s brightest handgun
sight in any light, with tritium specially formulated to give you industry-first
brilliance from broad daylight to midnight. These self-illuminated, fixed tritium
sights feature an extremely bright colored ring front sight in your choice of
green, yellow, or orange, delivering supreme visibility as a night sight or day-
night sight. Contrasting front and rear sight colors help shooters focus on the
front sight quicker for faster target acquisition in all lighting conditions.
Because you can’t predict when everything will depend on your sight’s
visibility, you can count on Hyper-Bright™. Every time. HYPER-BRIGHT
CONCEPT: The MEPRO Hyper-Bright™ fixed Day and Night Sights offer the
most reliable illumination for day or night. Mepro Hyper-Bright™ fixed sights
feature an extremely bright fluorescent contrast colored ring in green or
orange for fast target acquisition in the daytime. The yellow ring option is the
sole option with phosphorescent paint that charges with light and glows in
lowlight conditions for a short time in conjunction with the tritium. As a result,
both rear and front tritium sources appear green in lowlight and nighttime.
ALWAYS ON: Premium grade green Swiss-made Tritium vials in the front and
rear sights allow for low light and nighttime conditions. The U-notch shape on
the rear naturally directs your eyes to the top of the Front sight. No batteries,
no switches - always on, always ready 24/7 for 12 years. Maintenance-free
can be mounted directly with no modifications. Direct factory replacement,
recommend replacing as a set. HIGH DURABILITY: The MEPRO HYPER-
BRIGHT™ are drop- and shockproof, built for endless rounds under heavy
recoil, and made of steel. Its ultralight, snag-free design is easy to draw and
gives you instinctive aiming under pressure. In addition, these sights are
reliable in any weather conditions.

Attributes

e Name: HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM/XDS O RING/G

e Manufacturer: MEPROLIGHT
e Product no.: EU2010663

e Mfr. No.: 0414203131

e Color: Black

¢ Make: Springfield

¢ Delivery weight: 0.6kg

e UPC: 810013523621
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Sicherheitshinweise fur das HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET SPRINGFIELD XDM

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen bei der Zielerfassung unter verschiedenen Lichtbedingungen zu helfen.
Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Sicherheitsanweisungen und Bedienungsanleitungen vor der Verwendung
des Produkts gelesen und verstanden haben.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Prifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Bei Anzeichen von Defekten

verwenden Sie das Produkt nicht.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Verwenden Sie das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET nur in Verbindung mit kompatiblen
Pistolenmodellen, wie dem Springfield XDM und XDS.

¢ Achten Sie darauf, dass das Visier sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen ist, um die
Sichtbarkeit zu gewahrleisten.

¢ Verwenden Sie das Visier nicht unter extremen Bedingungen, die die Sicht oder Funktion beeintrachtigen
kénnten, wie z.B. bei starkem Regen oder Nebel.

e Uberprifen Sie vor der Verwendung die Tritiumampullen auf intakte Funktionalitdt. Wenn die Leuchtkraft
nachlasst, sollten die Visiere ersetzt werden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation:

o Entfernen Sie die alte Visierung gemal den Anweisungen des Herstellers.

o Montieren Sie das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET gemaR den beiliegenden
Installationsanweisungen.

o Stellen Sie sicher, dass das Visier fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.

2. Verwendung:

o Richten Sie das Vordervisier auf das Ziel aus und nutzen Sie den Kontrast zwischen Vorder und
Hintervisier fir eine prazise Zielerfassung.

o Bei schlechten Lichtverhaltnissen verlassen Sie sich auf die Tritiumbeleuchtung fir eine
verbesserte Sicht.

o Uben Sie regelmé&Big, um sich mit dem Visier vertraut zu machen und lhre Zielgenauigkeit zu
verbessern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Elektronik und Sonderabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.
¢ Bei Unsicherheiten zur Entsorgung kontaktieren Sie bitte Ihre lokale Abfallbehérde.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung bezlglich des HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD
XDM wenden Sie sich bitte an den Kundenservice oder die zustandige Behdrde in Ihrem Land.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Gefahren abdecken. Es liegt in Ihrer
Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie alle relevanten Sicherheitsvorkehrungen treffen und sich Gber die
geltenden Vorschriften in lhrer Region informieren.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD
XDM Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM. This guide provides essential
safety instructions, usage guidelines, and disposal information to ensure safe handling and optimal performance
of your product. Please read this guide thoroughly before use.

General Safety Guidelines

e Product Safety:
o Ensure the safe use of the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET by following all instructions provided.
o Be aware of potential risks associated with the use of firearms and their accessories.
Enhanced Recalls:
o Stay informed about product recalls and safety notices. If you receive a recall notice, follow the
instructions provided.
Online Shopping:
o When purchasing online, ensure that the seller complies with safety requirements and provides
adequate product information.
Special Consumer Focus:
o Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals. Firearms and related
accessories should only be used by trained adults.
EU Contact Point:
o For any safety inquiries, refer to the contact details provided by your retailer or manufacturer.
Rapid Alerts:
o Monitor the EU’s Safety Gate platform for updates on product safety and recalls.

Specific Safety Precautions for Use

Always treat the firearm as if it is loaded, even if you believe it to be unloaded.

¢ Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.

Ensure the firearm is stored securely when not in use, preferably in a locked safe.

Use only the recommended ammunition for your firearm.

Regularly inspect the sights for any damage or wear before use.

Avoid using the firearm in adverse weather conditions that may impair visibility or safety.
Do not modify the sights or firearm in any way that may affect their performance or safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the firearm is unloaded before installation.

Remove the existing sights from your firearm according to the manufacturer’s instructions.
Align the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET with the mounting points on your firearm.
Securely fasten the sights in place, ensuring they are properly aligned for optimal accuracy.
Check that the sights are stable and do not move when subjected to recoil.

Usage

¢ Familiarize yourself with the sighting system before use. Practice aiming in a safe environment.

¢ Ensure adequate lighting conditions when using the sights, although they are designed for lowlight
performance.

e Regularly check the tritium vials for brightness. If they appear dim, consult the manufacturer for



replacement options.
e Maintain a proper shooting stance and grip to enhance accuracy and control.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding hazardous materials.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

¢ Contact local waste management authorities for information on safe disposal methods for firearms and
accessories.

Contact Information for Further Support

For further assistance, please refer to the contact details provided by your retailer or manufacturer. They can
provide additional support and information regarding your HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM.

Thank you for prioritizing safety and responsible usage of your firearm.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el conjunto de miras fijas HYPER BRIGHT para tu pistola Springfield XDM/XDS. Este producto

esta disefiado para ofrecerte la mejor visibilidad en diversas condiciones de iluminacién. Sin embargo, es
importante seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

No utilices el producto si estd dafiado o si notas que alguna parte no funciona correctamente.

Consulta siempre el manual del fabricante de tu pistola para asegurarte de que este conjunto de miras es
compatible.

Si tienes alguna duda sobre el uso o la instalacién, busca asistencia profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso en condiciones de poca luz: Aunque las miras HYPER BRIGHT estan disefiadas para ser visibles en
condiciones de poca luz, siempre verifica tu entorno antes de disparar.

¢ Manipulacion: Siempre trata el arma como si estuviera cargada. Nunca apuntes a algo que no estés
dispuesto a destruir.

¢ Almacenamiento: Guarda el arma y el conjunto de miras en un lugar seguro y seco, lejos de la luz
directa del sol.

¢ Mantenimiento: Realiza revisiones periddicas del conjunto de miras para asegurarte de que no haya
dafos visibles.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Asegurate de que el arma esté descargada.

o Retira las miras antiguas segun las instrucciones del fabricante.

o Coloca las miras HYPER BRIGHT en la posicién correspondiente, asegurandote de que estén
alineadas correctamente.

o Ajusta las miras segln sea necesario y verifica que estén firmemente sujetas.

2. Uso:

o Antes de disparar, asegurate de que la mira delantera esté alineada con la trasera.
o Practica en un entorno seguro para acostumbrarte a la visibilidad y el uso de las miras.
o Mantén siempre una buena postura y control al disparar.

Instrucciones de Eliminacion
¢ No deseches el producto en la basura comun. Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de

productos que contienen tritio.
 Si el producto esta dafiado, busca un centro de reciclaje o un servicio de eliminacién adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad, instalacién o uso del producto, por favor contacta a un profesional o al servicio



al cliente del fabricante. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacién
relevante al momento de la consulta.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Al seguir estas instrucciones, puedes disfrutar
de tu conjunto de miras HYPER BRIGHT de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET SPRINGFIELD XDM

Introduction
Merci d'avoir choisi le HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM. Ce guide a été élaboré pour

t'informer sur ['utilisation sécuritaire de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits
de I'UE (GPSR). Suis ces instructions pour garantir une utilisation optimale et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Vérifie régulierement I'état du viseur et remplacele si tu constates des dommages ou une défaillance.
Ne modifie pas le produit. Toute modification peut compromettre la sécurité et la fonctionnalité.
Conserve ce guide dans un endroit accessible pour référence future.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilisation en Faible Luminosité : Les vials de tritium permettent une utilisation en faible luminosité.
Assuretoi que le viseur est bien visible avant de ['utiliser.

« Visibilité : Vérifie que les couleurs du viseur avant et arriere sont bien contrastées pour une acquisition
rapide de la cible.

» Manipulation : Manipule le viseur avec précaution. Evite les chocs violents qui pourraient endommager
le mécanisme.

¢ Conditions Météorologiques : Le viseur est concu pour résister a diverses conditions météorologiques,
mais évite de I'exposer a des conditions extrémes prolongées.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

1. Retire le viseur de son emballage et vérifie qu'il n'y a pas de dommages visibles.

2. Suis les instructions du fabricant pour monter le viseur sur ton arme. Assuretoi qu'il est solidement
fixé.

3. Vérifie I'alignement du viseur avant de I'utiliser.

o Utilisation :

1. Avant chaque utilisation, vérifie que le viseur est propre et exempt de débris.
2. Familiarisetoi avec le fonctionnement du viseur dans diverses conditions d'éclairage.
3. Pratique régulierement pour t'assurer que tu es a l'aise avec le viseur et son fonctionnement.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne jette pas le viseur a la poubelle. Suis les réglementations locales concernant I'élimination des

appareils contenant du tritium.
¢ Contacte un centre de recyclage agréé pour disposer du produit de maniere sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a consulter un
professionnel ou a te référer aux ressources locales disponibles.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET
SPRINGFIELD XDM tout en garantissant ta sécurité et celle des autres. Reste toujours vigilant et informetoi sur
les mises a jour concernant la sécurité des produits.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mirini Fissi
HYPER BRIGHT per Springfield XDM/XDS

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Mirini Fissi HYPER BRIGHT per Springfield XDM/XDS. Questo prodotto € progettato
per offrirti un'eccellente visibilita in diverse condizioni di illuminazione. E fondamentale seguire queste istruzioni
di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per 'uso previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali danni o usura.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non guardare direttamente la sorgente di luce del trizio.

e Evita di utilizzare il mirino in condizioni di scarsa visibilita se non sei addestrato.

o Utilizza sempre occhiali protettivi se il tuo utilizzo prevede il rischio di schegge o impatti.
¢ Non tentare di smontare o modificare il mirino.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Mirino:

o Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare l'installazione.
o Segui le istruzioni del produttore per montare il mirino sulla tua pistola Springfield XDM/XDS.
o Verifica che il mirino sia fissato saldamente e non si muova.

2. Uso del Mirino:

o Posiziona il mirino anteriore in allineamento con il mirino posteriore per una mira corretta.

o Scegli il colore del mirino che preferisci (verde, giallo o arancione) per una visibilita ottimale.

o Pratica I'uso del mirino in diverse condizioni di illuminazione per familiarizzarti con le sue
caratteristiche.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali pericolosi.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
¢ Contatta un centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

¢ Per domande o segnalazioni di prodotti difettosi, contatta il produttore o il rivenditore presso il quale hai
acquistato il prodotto.



Conformita Regolamentare

¢ Questo prodotto e conforme al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).
¢ In caso di problemi di sicurezza, consulta il portale Safety Gate dell'UE per aggiornamenti e informazioni
sui richiami.

Ricorda che la tua sicurezza & la nostra priorita. Segui queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e efficace
del Set di Mirini Fissi HYPER BRIGHT.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD
XDM Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM. Dette produktet er designet for a
gi deg optimal synlighet under alle lysforhold. For & sikre trygg bruk og lang levetid, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert i samsvar med produsentens anvisninger.

Bruk alltid produktet i et trygt miljg, og unnga omrader med hgy risiko for ulykker.

Hold produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Veer oppmerksom pa at produktet inneholder tritium, som er en radioaktiv isotop. Dette er trygt nar det
brukes som angitt, men unnga & skade enheten.

Rapportér eventuelle skader eller uregelmessigheter til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Kontroller at siktene er riktig montert far bruk.

¢ Unnga a se direkte inn i kikkertsiktet i sterkt lys for @ unnga midlertidig synshemming.

Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du bruker produktet for 8 beskytte gynene mot uventede hendelser.
Unnga a bruke produktet i omrader med hgy luftfuktighet eller ekstreme temperaturer, da dette kan
pavirke ytelsen.

Ved rengjgring, bruk en myk klut. Unnga sterke kjemikalier som kan skade overflaten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av siktene:

o Fglg produsentens instruksjoner for montering.
o Sgrg for at siktene er festet sikkert.
o Kontroller at siktene er justert for optimal sikt.

2. Bruk av siktene:

o Sikt alltid mot malet med forsiktighet.
o Juster siktene etter behov for & oppna best mulig synlighet.
o Veer oppmerksom pa omgivelsene dine mens du bruker produktet.

Avfallsinstruksjoner

 Nar produktet er utslitt eller ikke lenger i bruk, ma det kastes i samsvar med lokale forskrifter for
avfallshandtering.

e Unnga & kaste produktet i vanlig husholdningsavfall, spesielt pa grunn av innholdet av tritium.

e Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avfallshandtering.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Det er viktig
a ha informasjon om produktet tilgjengelig ved henvendelsen.



Vennligst husk at sikkerhet alltid kommer fgrst. Fglg disse retningslinjene for a sikre en trygg og effektiv bruk av
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu
Celownikow HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET
SPRINGFIELD XDM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Celownikéw HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM. Ten produkt
zostat zaprojektowany z mysla o zapewnieniu najwyzszej jasnosci i niezawodnosci w réznych warunkach
oswietleniowych. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikngé niebezpieczehstw zwigzanych z
niewfasciwym uzytkowaniem.

e Regularnie sprawdzaj stan celownikdw, aby upewnic sie, ze nie sg uszkodzone.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b niewtasciwie uzywajgcych sprzetu.

e Zawsze korzystaj z odpowiednich Srodkéw ochrony osobistej podczas korzystania z pistoletu.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci w Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze pistolet jest zawsze w stanie spoczynku, gdy nie jest uzywany.

Nie kieruj celownika w strone ludzi ani zwierzat.

Zainstaluj celowniki zgodnie z instrukcjami, aby zapewnic ich prawidtowe dziatanie.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzenh lub nieprawidtowosci w dziataniu, natychmiast
zaprzestan uzytkowania i skontaktuj sie z profesjonalista.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany i bezpieczny.

2. Zdejmij istniejace celowniki, jesli s zainstalowane.

3. Zamontuj celowniki HYPER BRIGHT zgodnie z instrukcjg producenta, upewniajac sie, ze sg one prawidtowo
osadzone.

4. Sprawdz, czy celowniki sg stabilne i nie luzne.

Uzytkowanie

e Po zamontowaniu celownikdw, przetestuj je w réznych warunkach oswietleniowych, aby upewnic sie, ze
dziatajg zgodnie z oczekiwaniami.

e Uzywaj celownikéw zgodnie z zasadami bezpieczehstwa strzeleckiego.

e Regularnie sprawdzaj, czy celowniki sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

Instrukcje Utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddéw niebezpiecznych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadéw domowych.
o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw, aby uzyskac informacje o wtasciwej utylizacji.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia.

Podsumowanie

Zestaw Celownikéw HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM zostat zaprojektowany z mysla o
bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o przestrzeganie powyzszych instrukgcji, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczenstwo podczas uzytkowania produktu.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM on suunniteltu tarjoamaan ensiluokkaista nakyvyytta
kaikissa valaistusolosuhteissa. Tama kayttoohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita
varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein ennen kayttoa.
Tarkista saanndllisesti, etta kaikki osat ovat ehjia ja kunnossa.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on vaurioita tai puutteita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta nakdésuojat ovat puhtaat ja ehjat ennen kayttda.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille saaolosuhteille, kuten voimakkaalle sateelle tai akillisille
[ampétilan muutoksille.

¢ Varmista, ettd kaytat tuotetta turvallisessa ymparistdssa, jossa ei ole hairidtekijoita.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista vanhat nakdésuojat varovasti.

o Asenna HYPER BRIGHT kiinteadt nakdsuojat suoraan ilman muutoksia.
o Varmista, etta nakdsuojat ovat oikein paikallaan ja tiukasti kiinni.

o Suositellaan vaihtamaan setti kokonaisuudessaan.

2. Kaytto:

o Tuote on aina paalla, eika paristoja tai kytkimia tarvita.

o Kayta tuotetta vain paivalla tai yolla tarkoituksenmukaisesti.

o Hyddynna varivaihtoehtoja (vihred, keltainen, oranssi) parantaaksesi nakyvyytta eri
valoolosuhteissa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

e Al3 heitd tuotetta tavalliseen roskiin, vaan vie se asianmukaiseen kierratyspisteeseen tai
ongelmajatteiden keraykseen.

Lisatietoja ja Tuki

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.



Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM:n turvallisen ja
tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET SPRINGFIELD XDM

Introduktion

Tack for att du har valt HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM. Denna produkt ar utformad for att
ge exceptionell synlighet och precision i alla ljusforhallanden. For att sakerstalla saker anvandning och maximalt
nyttjande av produkten, vanligen Ias igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet ar av yttersta vikt. Anvand endast produkten enligt instruktionerna for att minimera
risker.

Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och annan lamplig skyddsutrustning nar du hanterar vapen.

¢ Kontrollera att sikten ar korrekt installerade innan du anvander vapnet.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra, dven om du tror att det ar oladdat.

Anvand produkten endast i avsedda miljoer och under lampliga ljusforhallanden.

Tank pa att tritiumkallorna kan avge svagt ljus. Hantera produkten med omsorg for att undvika oavsiktlig
exponering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sikten:

o Rengdr ytan dar sikten ska installeras.
o Folj tillverkarens instruktioner for korrekt montering av sikten.
o Kontrollera att sikten sitter fast ordentligt och ar i ratt position innan anvandning.

2. Anvandning av sikten:

o Stall in sikten enligt dina personliga preferenser for basta synlighet.

o Anvand sikten i olika ljusférhallanden for att optimera din traffsakerhet.

o Var medveten om att sikten ar designade for att vara alltid pa, vilket innebar att de inte kraver
batterier.

Avfallshanteringsinstruktioner
¢ Kasta inte produkten i vanligt avfall. F6lj lokala riktlinjer fér avfallshantering av elektroniska komponenter

och tritiumkallor.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att
ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig.



Genom att folja ovanstaende riktlinjer kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av HYPER BRIGHT
FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod k bezpecnému pouzivani soupravy miridel
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD
XDM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili soupravu mifidel HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM. Tento
produkt je navrzen tak, aby poskytoval vynikajici jasnost a viditelnost za rliznych svételnych podminek.
Abychom zajistili bezpecné a efektivni pouzivani, prosim, peclivé si pfectéte tento navod a dodrzujte uvedené

pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby vSechny soucdsti produktu byly spravné nainstalovany a upevnény.
Pred pouzitim zkontrolujte, zda jsou mifidla Cistd a bez poSkozeni.

S vyrobkem manipulujte pouze v bezpecném a kontrolovaném prostredi.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani zbrané dodrzujte vSechny pfislusné bezpecnostni predpisy a zdkony.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Nikdy nemifte na nic, co nechcete zasahnout.

Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je zbran prazdna.

¢ Pfi montazi a demontazi mifidel pouzivejte ochranné bryle.

Pokud si nejste jisti, jak mifidla spravné pouzivat, vyhledejte pomoc odbornika.

¢ Nepouzivejte mifidla v extrémnich povétrnostnich podminkach, které by mohly ovlivnit jejich vykon.

Pokyny pro instalaci a pouziti

¢ Instalace miridel:

Pfed instalaci mifidel se ujistéte, ze je zbran bezpecné zamcend a prazdna.
Pomoci vhodného naradi odstrante stdvajici mifidla.

Nainstalujte nova miridla HYPER BRIGHT podle pokyn{ vyrobce.

Ujistéte se, Ze jsou mifidla pevné upevnéna a spravné zarovnana.

el

¢ Pouziti miridel:

1. Pred pouzitim zkontrolujte, zda jsou mifidla Cista a bez poskozeni.

Pri stfelbé se ujistéte, ze mate dobry vyhled na cil a Ze je osvétleni vhodné.

3. Pri zamérovani se zamérte na kontrast mezi prfednim a zadnim mitidlem pro rychlé a presné
zaméreni.

N

Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadu.

¢ Nepohazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje materialy, které mohou byt nebezpeéné pro
Zivotni prostredi.

e Pokud si nejste jisti, jak vyrobek spravné zlikvidovat, obratte se na mistni Grady nebo recyklaéni
strediska.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na oficidlni kontaktni body vyrobce, které jsou uvedeny na obalu
vyrobku nebo na webovych strankach vyrobce.

Tento navod je vypracovan v souladu s nafizenimi EU o vSeobecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR). V pripadé
jakychkoli dotaz{ nebo obav tykajicich se bezpeénosti vyrobku nevahejte kontaktovat prislusné urady.
Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich produkt(.
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